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Broj: 01-01 .3-9821^12ĺ25 sz
Datum: 16.1.2026. godine

Na osnovu člana 69' stav (3) Zakona o javnim nabavkama (''SluŽbeni glasnik BiH'' broj: 3gl14,59ĺ22i 50ĺ24), direktor Javnog preduzeia Autoceste Federacije Bosne ĺ Hercegovine dľuštvo sa
ograniÔenom odgcjvornošlu Mostar donosĺ s}jedelu:

ODLUKU
o otkazlvanju postupka javne nabavke

u otvoľenom postupku

I

P9{uPak za javnu nabavku roba: ,,Ugľadnja zaštito od ptica na tľM SvllaJ", broj 01_01.3-9821_
1ĺ25 sz, z'a kojije objavĺjeno Obavještenje ó nabavcĺ, brd: 266_1-1-168 -g-34iĺ25 dána 27,11.2a25.
godine, otkazuje se u skladu sa članom 69' stav (3) Zakóna o javnĺm nabavkama (u daljem tersiu:
Zakon), zbog dokazanih razloga koji-su. izvan kontľole Ugovoľnog organa ĺ koji se nisu mogli
pľedvĺdjeti u vrijeme pokretanja postupka javne nabavke'

il
U skladu sa čĺanom 7o' stav (6) Zakona, JP Autoceste FB|H d.o.o. Mostar će ovu odluku objaviti na
svojoj intoľnet słranĺcĺ: rłnvĘ.jpąutgcęste'ba ito istovremeno s upulivanjem Odluke ponuđačima koji
su učestvovali u postupku nabavke.

0brazloŽ'enje
Javno preduzele Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine društvo sa ogľaničenom odgovornošlu
Mostar je u slĺládu sa čl. 14. stav (4),17. stav (1), 18, stav (1) i19. siav (1) Zakona, pokľenulo
otvoreni postupak broj: 01-01.3-9821/25 8Zza nabavku roba: ,,ÚgľadnJa zaštiie od pticä na tľĺľl
Svilaj-' Na Ľqryťu javnih nabavkiobjavljeno je obavještenje o nábavci bľoj: 266-1_1:168-g-g44ĺ25
dana27.11.2025.
Kľiteľij za dodjelu ugovora je,,najniŽa cijena,'.
Na osnovu obavjeŠtenja o nabavci ĺ tendeľske dokumentacĺje izvršeno je javno otvaranje ponuda
dana 18.12.2025. godj1e u 11:00 sati u prostoľijama Javnog preduzela ALtoceste Feueľaói1e Bosne
iHercegovine d'o.o.^Mostar' Hamclije Kreševljakovira brđj 19, što je konstatovano u Zaiisniku o
otvaranju ponuda u skladu sa Zakonom. Komisija je na javnom otvaränju ponuda konstatoůala da je
ponudu blagovremeno predao 1 fiedan) ponuđač.
Komĺsija je prema članu 65. Zakona pľistupila pregledu i ocjeni ponuda, Što je ovidentiľano u
Zapisniku o_ pregledu i ocjonĺ ponuda bľoj: 01_01 ,e-sazl-aĺi, sZ'od 2?j2.2a25. gooĺne, te je
donesena odluka o ĺzboru najpovoljnijeg ponuđača bĘ; 01-o1'3-9821-gt25 sZ oď 31,1Ż.2a2b.
qoqlnp kojom se ugovoľ za Javnu nabavku roba: ,,Ugrädnja zaštlte od ptlca na ěŃľl_Ň1la,1;
lodjeljuje ponuđaěu 

'Alĺbeg" d.o.o. Sarajevo kojije u otvbrenđm postupku 1eđini dostavio ponudu, ä
ista je prihvatljĺva, odnosno ispunjavá sve 

-uslove i zahtjeúe rojĺ sú propisani tenderskom
dokumetacijom.

ľl\qn-dostavljanja odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača broj: 01_01'3_9821-gl25 sZ od
31;1?.3925' godine koja je 

'dostavljena ńa e-máil-dana 06'1 '2a26. godine, izabrani ponuoač
,,ALIBEG" d'o.o. $aĘevo je bio duŽan da u ľoku od 5 (pet) dana na přotokol'ugovornog CIrgana
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dostavi dodatnu dokumentaciju, odnosno originale ilĺovjerene kopije svih zahtijevnih dokumenata iz
člana 45. tačke a) do d), za koje je dao izjavu u skladu sa Aneksom 5 tenderske dokumentacije,

Do kľajnjeg roka za prijÔm dodatne dokumentacije,12.1.20?6. godine, izabrani ponuđat,,ALlBEG"
d.o.o. sarajevo je dostavio traŽene dokumente. Na pľotokol ugovornog organa je dana 12.1.2026,
godine dostavljena dodatna dokumentacija, međutim kako je ista nepotpuna, izabľanĺ ponuđač nije
dokazao da ispunjava uslove lične sposobnostĺ iz člana 45. stav (1) tač' a) Zakona. S obzirom da je
ovaj ponuđač ujodno ijedini uČesnik u predmętnom postupku, Ugovorni oľgan nije u mogulnosti đa
postupĺ u skladu sa članom 72. stav (3) tačka b) Zakona, odnosno dostavi pľijedlog ugovoľa
ponuđaěu čÜa je ponuda po ľang_listĺodmah nakon ponudo ponuť1ača,,ALlBEG'd.o.o. Móstár.

Taökom 7,1,2,tenderske dokumentacije je propisano da je ponuđaě u sklopu ponudo duŽan dostavĺti
lzjavu ovjerenu kod nadležnog organa (oľgan uprave lli notar) da se na njih ne odnose slučajevi
deÍinisani tačkom 7,1.1' od a) do d) tenderske dokumentacije. Taěkom?.1'3' je propisano koje
dokumenĺe ili uvjerenja je izabrani ponuđač dużan dostaviti'

Pľegledom ponuda je utvrđeno da je ponuđaÖ ,,ALlBEG" d,o.o. Sarajevo u sklopu ponude dostavio
predmetnu lzjavu ovjerenu kod nadleżnog organa' Kako je navedeno u taěki 7.í.4. tenderske
dokumentacije, dokumenti iliuvjerenja navedena u taöki7.1.3. ne smiju bitistarĺjiod 3 (tľi)mjeseca
ľaěunajuliod trenutka dostavljanja ponude, a dostavlja ih ĺzabrani ponuđaö u roku od 5 (pet) dana
od dana pľijema odluke o dodjeli ugovora'

Također, taćkom 7.1.4' tedneľske dokumentacije je propisano da: ....,,Dokumenti ilĺ uvjerenja
navedena u tački 7.1.3, ne smiju biti staľiji ad 3 (trl) mjeseca računajući od trenutka (dana)
dostavljanja ponude, a dostavlja ih izabraniponuđaČ u roku od 5 (pet) dana od dana prĺjema odtuke
o izboru najpova$nijeg ponuđača. Đokazi koji se zahtijevaju moraju bitĺ originali ili oujerene koplje,
Za panuďače koji imaju siedlśťe izvan BĺH ne zahtjeva se posebna nadovjeľa dokumąnata. tJ slučaju
sumnje o postojanju okolłłosti kaje su definisane tačkom 7,1,1 tenderske dokumentac$e, Ugovorni
organ će se obratiti nadležnim organima s eiljem proujere dostavtiene dokumentac$e i date ĺzjave ĺz
tačke 7'1.2''.,.

Nanomena z3-p_oauďaěe.ręg!ś;trov4ne.u Bosni i Heľcegovini: sbodno obavještenju Agencije za javne
nabavhe Bosne iHercegovine, datom po pojašnjenu od sŕrane Słda Bosne iHeľcegovine u aktu od
21.05.2019. godine u cilju prihvatljivosti ponuda, kandidat/ponuđač je obavezan, u smis/u odredbi
člana 45. stav (1) tačka a) Zakona a javnim nabavkama, łJ vezisa sŕayom (2) tačka a) istog čĺana
Zakona, da kumulatiyno dosŕavl Uvjerenje/Potvrdu Suda BiH i Uvjerenje/Potvrdu suda prema
s1'edlśŕu pravnog lica, odnosno kandidatďponuđaöa iz kajeg je vidtjĺvo da mu u krivičnom postupku
nije ĺzreČana pravosnaŽna presuda kojom je osuďen za krivična djata organizavanog kriminala,
karupcije, prevaľe ili pranja navca,
Shodno tome Komisija za javne nabavke nije mogla vidjeti da li je ĺzabrani ponuđal u kľivičnom
postupku osuđen pravosnaŽnom presudom za kľivĺčna djela organizovanog kriminala, korupciju,
pľevaru ili pľanje novca, u skladu sa vaŽećĺrn propisima u Bosni i Hercegovini ilĺ u zemlji u kojojje
regĺstrovan'
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lzabrani ponuđaÖ nije dokazao da ispunjava u potpunostĺ uslove liöne sposobnosti iz člana 45. stav
(1) tač. a) Zakana jer nĺje dostavio Uvjerenje/Potvľdu Suda BiH' shodno tome Komisija za javne
nabavke nije mogla vidjeĺĺ da lije izabrani ponuđač u krĺviönom postupku osuďen pravosnażnom
pľesudom za kľivična djela organizovanog kriminala, korupciju, pľevaru ili pranje novca' u skladu sa
vaŽećim propisima u Bosni i Hercegovini ili u zemlji u kojojje ľegistrovan.

Shodno navedenom, postupak za javnu nabavku roba: ,,Ugľadnja zaětite od ptica na ČNM $vilaj''
se otkazuje u skladu sa Ölanom 69. stav (3) Zakona, zbog dokazivĺh razloga koji su izvan kontrole
Ugovornog organa ĺ koji se nisu ľnogli predvidjeti u vrijeme pokretanja javne nabavke.

Pouka o pľavnom lijeku:

Protiv ove odluke moŽe se izjaviti Žalba u roku od 10 (deset) dana od dana prĺjema ove odluke'
Žalba se izjavljuje URŽ-u putem ugovornog organa u pisanoj iormi direktno, eíeŕtronskim putem ili
preporuÖenom poštanskom pošiljkom. Žalba se podnosi u dovoljnom broju primjeraka, a koji ne
moŽe bitimanjiod trĺ.

ą-J

Dostaviti:_ ponuđaöu koji je predao ponudu
- ala
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